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Isalah 43:11

Yeshayah Mem-Gimmel, pasuk Yod-Al ef

U o TRY M D0 o

The LORD istheonly true Savior...
pdin whan  PRT Mmoo o

moh'shee*a | meebal‘ah'dai' ve'ein' Adonai ahhohkhee'| ah'noh:khee'
DI -nms - prep “from, 1- pfx MM -nabs "D - W -
abs "Savior, out of" conj "YHVH" pron 1cs pron lcs

Deliverer" '7&753 - prep "and, but" Mo TR) "l, alone" "L

fr> :J‘gj:- v “abért from, I™W-adv'no, g5y >N lcs fr>"I%

"to save, set beside, apart" nothing; not; "to be" (iterative lcs pn
free, deliver" s. 1c¢s csrt sfx nought” TR emphasis)

and there is not beside me any Savior |, even lhanh ORD

S PR R L

"I, even I, am the LORD;
and besides me there is no Savior." (Isa. 43:11)
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éyw 0 Bedg kol ovk €otLy TapeE Euod 0wy (LXX)

Sefer Yeshayah:
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I, even I, am the LORD

DI whan PR

and besides me their is no Savior.
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